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ΣΠΟΥΔΕΣ
Université de Montréal  (1984 - 1991)
Διδάκτωρ Φιλοσοφίας   Philosophiae Doctor  1991
Στο τμήμα Ανθρωπολογίας του γαλλόφωνου πανεπιστημίου του Μόντρεαλ, με ειδίκευση την 
Εθνογλωσσολογία, κοινωνική ανθρωπολογία με έμφαση τις μειονοτικές γλώσσες, επαφή 
γλωσσών και ο ρόλος της Αγγλικής σε πολυπολιτισμικά και πολύγλωσσα περιβάλλοντα.
Τίτλος της διατριβής  Ethnolinguistic Reality of Montreal Greeks. (Εθνογλωσσική 
πραγματικότητα των Ελλήνων του Μόντρεαλ)

McGill University, Montreal, Canada (1980 - 1984)   
Magister Artium (Master of Arts)  

Μεταπτυχιακό με έρευνα και διατριβή στην Κοινωνιογλωσσολογία και εφαρμοσμένη 
γλωσσολογία.  Τίτλος διατριβής  Sociolinguistic Aspects of Montreal Greek 
(Κοινωνιογλωσσικές παρατηρήσεις της ελληνικής στο Μόντρεαλ)

Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο  Θεσσαλονίκης Φιλοσοφική Σχολή
Τμήμα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας  (1976 - 1980)
Πτυχίο Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας    

Ινστιτούτο Μελετών Χερσονήσου του Αίμου (ΙΜΧΑ) (1976 - 1978) 
Μαθήματα Ρωσσικής γλώσσας Β1

Εργαστήριο για τη συνεργατική μάθηση Από τον καθηγητή εισηγητή Νεόφυτο 
Χαραλάμπους, ΑΠΘ, Θεσσαλονίκη, 9 Δεκεμβρίου 2000.

Εργαστήριο για τον ρόλο των γονέων στην εκπαίδευση  Από τον καθηγητή Δημήτριο 
Γουδήρα , Πανεπιστήμιο Μακεδονίας, Θεσσαλονίκη, Μάρτιος 2001

Ετήσια σεμινάρια στη διδασκαλία της Αγγλικής από τους φορείς TESOL,  ELT Ενώσεις 
Καθηγητών Αγγλικής Σερρών – Δράμας και ΕΚΑΔΕΒΕ και τους εκδοτικούς οίκους 
ξενόγλωσσων βιβλίων (από το 1999 και εξής)
Σεμινάρια και επιμορφωτικές ημερίδες των καθηγητών Αγγλικής, του ΥΠΕΠΘ, του 
Παιδαγωγικού Ινστιτούτου και άλλων φορέων και εκδοτικών οίκων στην Ελλάδα και το 
εξωτερικό από την εποχή των φοιτητικών χρόνων (1976). 
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ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗ  -  ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΠΕΙΡΑ

Ελληνική Κοινότητα Μόντρεαλ ( 1980 - 1991) Καθηγητής Ελληνικών (γλώσσα, 
ιστορία, πολιτισμός στα κοινοτικά σχολεία Πλάτων και στο Σαββατιανό Γυμνάσιο 
Αριστοτέλης.
Σχολείο  ΄Αγιος Νικόλαος (1992 – 94) καθηγητής ελληνιστικής κοινής και αρχαίας 
ελληνικής στο Λύκειο του σχολείου 5 ώρες  κάθε Σάββατο.
Κέντρο Ελληνικών Σπουδών Μόντρεαλ ( 1983 - 1999)  Ιδρυτικό στέλεχος του 
Κέντρου μέλος της εφορευτικής επιτροπής.  Συντονιστής υπεύθυνος του τομέα 
γλώσσας .  Καθηγητής νέας ελληνικής, κοινής ελληνιστικής σε γαλλόφωνους και 
αγγλόφωνους φοιτητές.

Ελληνική Ορθόδοξος Κοινότητα Λαβάλ (Μόντρεαλ, Καναδά)  

Σχολείο Δημοσθένης της Ελληνικής Ορθοδόξου Κοινότητας Λαβάλ 
Ecole Démosthène de la Communauté Grecque Orthodoxe de Laval 

Α.  Σχολικό έτος 1984 - 1992  Διδασκαλία ελληνικής γλώσσας και πολιτιστικών 
μαθημάτων με πλήρη απασχόληση. (βεβαίωση και αναγνώριση προϋπηρεσίας από 
ΥΠΕΠΘ, με ΦΕΚ Δ/νση Εκπ/σης Ελληνοπαίδων Εξωτερικού.)
Β.  Σχολικά έτη 1992 – 94  Υποδιευθυντής του σχολείου, υπεύθυνος αγγλικού και 
ελληνικού προγράμματος 
Γ.  Σχολικά έτη  1994 - 1999  Διευθυντής του Σχολείου Δημοσθένης 

McGill University   (1988 - 1992)   Τμήμα κλασσικών σπουδών,  Λέκτορας στο πρόγραμμα 
Νεοελληνικών Σπουδών.  Διδασκαλία μαθημάτων ελληνικής γλώσσας, γλωσσολογίας και 
λογοτεχνίας. 

Queen’s University και Université du Québec à Montréal (1990 - 1993) 
Ερευνητής καθηγητής στο τριετές ερευνητικό πρόγραμμα με τίτλο   “Adolescents of four
Ethnic Groups in Quebec “σε συνεργασία με το LAREHS (Laboratoire de Recherche sur 
l’Ecologie Humaine et Sociale)

Concordia University (1988 - 1995)  Λέκτορας στο τμήμα Ανθρωπολογίας και 
Κοινωνιολογίας.  Μαθήματα με αυτοδύναμη διδασκαλία  « Γλώσσα και Πολιτισμός» 
«Εισαγωγή στον Πολιτισμό», «Πολιτισμικές Θεωρίες»   «Ιστορία και Πολιτισμός»
Concordia University  (1993 - 1999)   Λέκτορας στο τμήμα Ξένων Γλωσσών και 
Γλωσσολογίας.  Μαθήματα Νέων Ελληνικών για Ξένους και για ειδικά τμήματα για 
ελληνικής καταγωγής Καναδούς φοιτητές.  Τμήματα αρχαρίων, μέσων και 
προχωρημένων.  Νεοελληνική λογοτεχνία και ποίηση της γενιάς του 30. 

Université de Montréal (1987 - 88) Λέκτορας στο τμήμα Ανθρωπολογίας τομέας 
Εθνογλωσσολογίας.  Μάθημα  6 διδακτικών μονάδων  Εθνογραφία της Επικοινωνίας.
Βοηθός καθηγητή και σύμβουλος φοιτητών του τομέα, κυρίως σε θέματα 
πολυπολιτισμού και διαπολιτισμού, και επαφής γλωσσών.
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Université du Québec à Montréal  (1985 - 86)  Ερευνητής στο διετές ερευνητικό 
πρόγραμμα του Υπουργείου Παιδείας του Κεμπέκ με τίτλο : Les Ecoles Trilingues au 
Québec : une étude comparative Τα τρίγλωσσα σχολεία του Κεμπέκ : Μια συγκριτική 
μελέτη.  Κατατέθηκε στο ως άνω Υπουργείο στα πλαίσια του προγράμματος ένταξης 
νέων μεταναστών στην κοινωνία  του Κεμπέκ (John Berry και Colette Sabatier)

Institut National de la Recherche Scientifique (INRS - Urbanisation UQAM )
(1982 - 1984)  Ερευνητής στο τριετές ερευνητικό πρόγραμμα με τίτλο Οι Ελληνες της 
περιοχής Παρκ Εξτένσιον  (Les Grecs du quartier Parc Extension: insertion linguistique ) 
Τα αποτελέσματα εκδόθηκαν στον τόμο ΕΔ 40  1985 του INRS Urbanisation  
Documents du travail pratique UQAM, 1985. Επόπτες : Calvin Veltman – Tina Ioannou 
ISBN 2-89228-051-6

CLSC Parc Extension (Centre Local des Services Communautaires ) (1997 -1999) 
Κατ’έτος ταχύρρυθμο τρίμηνο σεμινάριο κοινωνιογλωσσολογικού χαρακτήρα στα 
στελέχη του Κέντρου με στόχο την βαθύτερη κατανόηση των κοινωνικών οικογενειακών
προβλημάτων ανάμεσα στις τρεις γενιές Ελλήνων μεταναστών που έχουν σαν κύριο αίτιο
την μονογλωσσία και την πολυγλωσσία των εμπλεκόμενων ομάδων.

Κέντρο Ελληνικών Ερευνών Καναδά - Πανεπιστήμιο Κρήτης.  Ερευνητής 
συνεργάτης και συγγραφέας ενοτήτων διαπολιτισμικού περιεχομένου στα πλαίσια του 
προγράμματος Παιδεία Ομογενών 1997 - 2000 (α ΄ φάση).  Υπεύθυνος προγράμματος ο
Καθηγητής Μιχάλης Δαμανάκης του Πανεπιστημίου Κρήτης. Συντονιστής Καναδά : 
Στέφανος Κωνσταντινίδης, Πρόεδρος ΚΕΕΚ  

Πειραματικό Σχολείο Πανεπιστημίου Μακεδονίας 2000 – 2001 Καθηγητής Αγγλικών 
με απόσπαση από το 3ο Γυμνάσιο Συκεών .
Πολιτιστικό ΙΕΚ Θεσσαλονίκης .  (2001- 2002, 2002-2003) Εκπαιδευτής στην Αγγλική
γλώσσα (Θ) της ειδικότητας Αγιογράφος Βυζαντινών Εικόνων και Τοιχογραφιών (Δ’ 
Εξάμηνο) 
2001 – 2002 Πανεπιστήμιο Μακεδονίας, Απόσπαση στο Τμήμα Εκπαιδευτικής και 
Κοινωνικής Πολιτικής.  Και ως Ειδικός Επιστήμονας (Π.Δ. 407 / 80) Αυτόνομη 
διδασκαλία του μαθήματος Διαπολιτισμική Εκπαίδευση  Ε’ Εξάμηνο
2003 – 2005  ΑΠΘ Τμήμα Αγγλικής Γλώσσας Λέκτορας (ΠΔ 407 / 80) Αυτόνομη 
διδασκαλία δύο μαθημάτων : Γλώσσα και Εθνική Ταυτότητα και Μεθοδολογία Ερευνας 
στην Κοινωνιογλωσσολογία.
ΥΠΕΠΘ – Σχολικός Σύμβουλος ΠΕ 06 Μάρτιος 2003 – 2018 
ΥΠΕΠΘ – Συντονιστής Εκπαιδευτικού Έργου  2018 - 2021
ΥΠΕΠΘ – ΔΠΕ Σερρών  Εισηγητής, Τοπικά επιμορφωτικά σεμινάρια στα πλαίσια του
έργου  Ολοήμερο Δημοτικό Σχολείο (2003) 
ΥΠΕΠΘ – ΔΠΕ Κιλκίς Εισηγητής  Τοπικά επιμορφωτικά σεμινάρια στα πλαίσια του 
έργου Ολοήμερο Δημοτικό Σχολείο (2003) 

ΥΠΕΠΘ – ΔΠΕ 4ο Γραφείο Θεσσαλονίκης Εισηγητής Τοπικά επιμορφωτικά 
σεμινάρια στα πλαίσια του Ολοήμερο Δημοτικό Σχολείο (2003) 
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ΥΠΕΠΘ – Κρατική Πιστοποίηση Γλωσσομάθειας.  Πολλαπλασιαστής και 
επιμορφωτής των εξεταστών προφορικού λόγου για την Κεντρική Μακεδονία (2003 – 
2007, επίπεδα Β2, Γ1 και Β1 Αγγλική Γλώσσα) 
1ο ΠΕΚ Θεσσαλονίκης  2003 -  2011 Επιμορφωτής στην Α’ Φάση εισαγωγικής 
επιμόρφωσης καθηγητών Αγγλικής Πρωτοβάθμιας και Δευτεροβάθμιας Εκπ/σης
2ο ΠΕΚ Θεσσαλονίκης  2003 – 2011  Επιμορφωτής στην Α’, Β’ και Γ’ Φάση της 
εισαγωγικής επιμόρφωσης καθηγητών Αγγλικής Πρωτοβάθμιας και Δευτεροβάθμιας 
Εκπ/σης 
2ο ΠΕΚ Θεσσαλονίκης  2006 (Μάιος – Ιούνιος ) Επιμόρφωση στα ΔΕΠΠΣ και ΑΠΣ 
στους νομούς Σερρών, Κιλκίς, Χαλκιδικής, Δράμας και υπολοίπου Νομού 
Θεσσαλονίκης. 
ΥΠΕΠΘ – ΚΠγ : Μέλος της Επιτροπής (2004 – 2006) και Πρόεδρος του Εξεταστικού 
Κέντρου της ΚΠγ Θεσσαλονίκης για Ατομα με Ειδικές Δεξιότητες στις τέσσερις 
εξεταζόμενες γλώσσες (Μάιος 2006-Νοέμβρη 1917) 
ΥΠΕΠΘ – Παιδαγωγικό Ινστιτούτο  Κριτής – Αξιολογητής του εκπαιδευτικού υλικού 
CD – ROM  Αγγλικών Δ ΄ και Ε ΄  Δημοτικού (2004 – 2006).
ΥΠΕΠΘ – Βαθμολογικό κέντρο αγγλικής Θεσσαλονίκης .  Βαθμολογητής (2000 – 
2002) , Προϊστάμενος εποπτών από το 2003 και από το 2014 Πρόεδρος ΒΚΕΜ.
ΠΕΚ Λάρισας (6ο Δημοτικό Σχολείο) περίοδος Μαρτίου – Απριλίου 2007.  
Επιμορφωτής στο πρόγραμμα του ΟΕΠΕΚ «Ταχύρρυθμη Επιμόρφωση Εκπαιδευτικών με 
θέμα τον Συσχετισμό Οικογενειακού – Κοινωνικού-Πολιτισμικού Περιβάλλοντος στη 
σχολική επίδοση του παιδιού », σε συναδέλφους εκπαιδευτικούς της Α/θμιας και Β/θμιας 
Εκ/σης Ν.Λάρισας.
Συμβούλιο της Ευρώπης , Προγράμματα Pestalozzi 2008 – 2010 LCD Linguistic and 
Cultural Diversity και 2011, “Teaching History in a changing world” five day seminar, 
delegate of the Ministry of Education of Greece. CoE 2011 1010-1014 in Bad Wildbad, 
Germany.
ECML RELANG Συμμετοχή σε τρία επιμορφωτικά σεμινάρια (Θεσσαλονίκη, Αθήνα 
και Μυτιλήνη) 2016 – 2018 σχετικά με την ομοιομορφία και συνεργασία Δημοσίου 
Σχολείου και ΚΠγ .
Εκπρόσωπος της ΠΔΠΔΕ Κεντρικής Μακεδονίας στην επιμορφωτική συνάντηση 
ECML RELANG Graz Austria, της Θεσσαλονίκης (Φθινόπωρο 2018)
Τοπικός Οργανωτής Συντονιστής στο διήμερο Σεμινάριο Εργαστήριο του ΕΚΞΓ 
 ECML Supporting Multilingual Classrooms , Φεβ 14 κ 15, 2019 , 28ο ΓΕΛ 
Θεσσαλονίκης.  
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